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Asunkos
- Informe de la Mision designada pov’ 1a Vigésime Primera Reunicn
de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores (Doc.40/89)

E1l PRESIDENTE: Declaro abierta la guinta sesidn plenaria de la Vige-
simo Primera Reunidn de Consulta de Ministros de Belaclones Exterigres,
convocada para recibir el Informe de la Misidn de Cancilleres gue viajd a
Panama, en cumplimiento de la resolucidén I de esta Reunidn de Consulta.

Antes de entrar al asunto para el cual fue convacada esta sesidn,
desec extender la mas cordial bienvenida a los sefiores Cancilleres, sehores
Lelegados Especiales. Consejeros ¥ Asesores que participan en esta tercera
etapa de nuestra Reunidn de Consulta., Quiers aprovechar esta oportunidad
tambien para dar la bienvenida a la Reunicn de Consulta a nuestro colega
el Canciller de la Arqentina, sefior Domingo Cavalle.

- Informe de la Mision designada por la Vigésimo Primera Eeunidn
de Consulta de Ministros de Relacicnes Extericres {Doc.40/6%)

El PRESIDENTE; El1 Informe de la Misidn esta contenido en el docu-
mento 40789 y ha sido distribuido a todas las delegaciones., Pregunto a los
seilores Cancilleres miembros de ia Misidn 3i desean hacer alguna interwven-
Cion en este plenaric o esperarian para hacerlo en la Comisidn Cenaral,
donde consideraremos el indicado informe. Tiene 1a palabra el sefor
Ministro de Relaciones Exteriores del Ecuador.

El MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DEL ECUADOR {8r. Cordavez):
Sefior Presidents, en nombre de mis colegas de la Mision, quisiera decir
unas palabrag para presentar un ipforme quée., creemos, cubre todas las
actividades realizadas potr la Misidn, de atuerdo con el mandato que le Fue
encomendado. En esta oportunidad, sefior Fresidente, queremos limitarnos a
destacar la importancia, la significacidn., de la decigion tomada por los
Panamenios de sentarse a una mesa, siln condiciones y con el Compromiso de
no excluir de la discusidn ningtin tema que sea sometido por los partici-
pantes en dicho dialogo.

Los que conocemos las circunstancias actuales de Panama sabemos la
dificultad que ha tenido cada uno de los sectares que han aceptado gsentarse
4 esa mesa triangqular. Por lg tantg, queremos dejar aqui sevntado nuestro
mas sincers agradecimiento por 1a disposicicn politica gue esta decisica
significa,

FPensamos, y asi lo hemos hecho censtar en el informe, que este proceso
de dialoge y negociacidn es la Férmela de avenimiento mejor y mis efecriva,




Creemos gue a traves de €5e proueso que se ha iniciads --en nuestra api-
ni¢n-- en un ambiente positivo, se va a poder formular un acuerdo nacianal
gque tome en cuenta los procedimientos ¢ los sistemas panamenos, 5S€ ajuste
a mecanismos ¥ tradiclones democraticos y constituya la forma en gue 1os
panamefios concierten la forma de legrar la transferencia del poder a mas
tardar &l lo., de septiembre.

Creemas, por lo tante, sehor Fresldente, que es importante gue a €se
proceso se le dé una posibilidad, que se le dé la oportunidad y se le den
todas las facilidades gue -equiera para llegar a un acuerdo nacional. Es
con ese esplritu gue hemes venido a esta Reunidn, gque hemos Eormulado el
informe que ustedes tiemen delante y gue pensamos que sSé puede liegar a
una solucién de la gravisime crisis gue vive Panama. Muchas gracias.

El FRESIDENTE: Gracias, sefosr Canciller del Ecuador. Antes de levan-
tar la sesion, ofrezco la palabra al sefior Canciller de la Argentina.

El MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO DE LA ARGENTINA (Sr.
Cavallo): Sefior Presidente, gquiers agradecerle vivamente la oportunidad
que usted tan gentilmente me brinda de poder dirigir a les colegas Minis-
tros de las tres Américas, aqui reunides, mi saludo personal al imiciar mis
funciones en este foroc y, a la vez, trasmitirles el saludo que el Fresi-
dente Mensm me encomendara muy especialmente.

Se abre una nueva &tapa de la vida politica argentina. Esta signada
por una Eirme voluntad de reconstruccion del tejide economico y social,
dafiado por la mayor crisis de nuestra historia. Tenemos la firme convic-
cién de que esta dificil tarea no empieza ni termina exclusivamente en
nuestras Fronteras. Hoy sabemos que una solucion de los problemas nacio-
nales exige una c¢lara visido del panorama intersacional y la necesaria
integracicon regignal y goentinental.

La crisis empuja a sclugicnes pragmaticas y concretas. Creemos que a
nuestra gemeracidn le corresponds la dura e impostergable laber de conso-
lidar zonas de degarrollo epocertadas con el fin de plasmar una America
econdmicamente viable.

Se explica entonces gue ante esta tarea mayor veamos en la Organiza-
cidén de los Estados Americanos un indispensable instrumente de dialoge y
de convergencias, sin exclusiones de ninguna indole.

Conocemos 1as criticas sobre esta institucidn, pero estames convenci-
dos de que la Unica propuesta valida es su perfeccionamiento para que pueda
alcanzar los objetivos propuestos en su origen y en las reformas de los
Protocolos de Buenos Aires y de Cartagena. Es en la OUEA, en el dialago

tolerante y constrfuctivo, donde las Americas podran ir templando sus solu-
ciones.




En su mensaje a los Embajadores el 14 de abril de este afin, Dia de las
Américas, el Presidente Menem sc~Aala que ya en la reunidn de Washlngtan,
hace un siglo, habiamos comprendido que la paz ¥ el desarrclle del Conti-
nente exigian la armenizacion de las diferencias econdmicas de palses ¥
zonas disimiles. Este generoso objetivo no se cumplit. Amarica Latina ¥y
el Caribe estén amenazados por problemas economicos extraprdinarigs. GSien-
do asi. icomo podriamos dejar de comprender la importancia instrumental ¥
potencial de la OEA en tiempos Eban graves?

En todo caso, fquiero expresarles que los argentinos, gue nuesiro
Gobierna, bregara por la revitalizacion de esta Grganizacidn mas alld de
intereses sectoriales o ideoldgicos. Estamos dispuestos a colaborar con
el mayor empenco para enfrentar esgs degafios que se llaman deuda externa.
desarrolla, integracion, preservacion del medio ambiente, narcotrafico ¥y
tRIrorisma.

Reiterc personalmente, en nombre del Cobierne argenting y especial-
mente de parte del Presidente Menem, nuestro salude ¥ el agradecimiento
por esta cordial bienvenida.

Quierp también expresar al seflor Secretario General nuestro COmpromiso
de disponibilidad para la dificil tarea de esta institueién, gque es de
alqun mode la tarea del fukburo de nuestras américas. Muchas gracias.

El PRESIDENTE: Gracias a usted, sefior Canciller de la Atgentina.
Levantare la presente sesion plenaria., y pasaremos inmediatamente a cons-

tituirngs en Comiszidn General. Acordado. Se levanta la sesidn.

[S5e levanta la sesicdn a las 7:15 p.m.]
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Asuntos

1. Informe de la Misidén designada por la Vigésimo Primera Feunion
de Consulta de Ministros de Relacicnes Extericres {Doc.40/89]

2. Declaracicdn del Presidente de la Vigésimo Primera Reunidn de
Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores {[Doc.45/89)

£1 PRESIDENTE: Declare ebierta la quinta sesicn de la Comisidn
Geperal de la Vigésime Primera Reupnion de Consulta de Ministros de Rela-
ciones Exteriores.

1. Informe de la Misidn designada por la Vigesimo Primera Reunidn
de Consulta de Ministros de Relaciones Exterinres (Doc.40/8G)

El PRESIDENTE: En primer lugar consideraremos el Informe de la
Misiédn de Cancilleres designada por esta Reuniom de Consulta para viajar a
Panama (Doc.40/89}), Para dar inicio al.examen de este documenta, me es
gratp concedser la palabra al gefior Ministre de Relaciones Extericres de
las Bahamas.

El MINISTRO DE ERELACIOWES EXTERIORES DE LAS BAHAMAS (Sr. Carter}:
Thank you. Mr. Chairmaan, the Government of The Bahamas was encouraged by
the reagoned response of the Goveroments of the Hemisphere to the unhappy
events which occurred in connection with the May 7 elections in our sister
Republic ©of Panama, It was our hope that, bolstered by our collective
support, all parties to the conflict in Panama would have rallied in that
country's interest and, io recognition of the sovareign right of the
Fanamanian pecple to a freely elected, dempcratic govermmenkt, would have
resolved the political stalemate in thakt country. Regrettakbly, the
untenable situation persists in Panama even as we approach the September 1.
which will leave Panama without the semblance of a constitutional govern-
ment. This sSituation makes more urgent the need for this grgqanization to
continue to support and encourage the important work of the special OAS
Mission of Foreign Ministers in thelr effort to proamote dialogue between
the interested parties in Panama so as to realize a negotiated demoscratic
solution to the Fanama crisis.

45 early as May 12, my Covernment Iinvited Chose in authority in
Fanama to consider ralling a new elactoral poll and further called on all
parties in Panama to pledge teo honer the results for such a free and fair
slection. For whatever reasons it would appear this advice has not been
seriously considered; we have no arqument with that. In the realm of
interstate relations, advice and proposals on means te address domestic
problems may be proffered among and between cguntries, but there is no




cbligation to accept such advice. As far as the people and the Government
of The Bahamas are concerned, the people of Panama are absolutely entitled
to their own self-determination.

Mr. Chairman, we in The Bahamas have enjoyed a parliamentary democracy
for the past 260 years. It is a tradition of which we are rightly proud
and, moreover, it is a system under which my country has thrived and
prospeced over the years in all aspects of its development,

The Bahamas is a country of fewer than a quarter of a million pecple,
small by any gauge which one might wish to use. Honetheless, 1 would
venture to say that there is no Bahamian who is not convinced of his or
her right te have 2 say, through the ballot, in the Govermment of The
Bahamas . S0 deeply steeped are we in this democratic preocess that not
only is it part and parcel of our day-to-day activities, but we also
believe, without equivocation, that it is the right of all human beings,
be they citizens of The Bahamas. Panama, or South Africa, and our record
shows that we have stood firmly by this principle.

The digscord which exists over Panama affects us all and for this
reason The Bahamas has gome on record, both in this organization and
within the Caribbean Community, as being willipng to support those efforts
that will put Panama firmly on the road to a democratic Form of government .
It is the continued hope of my Government that the efforts of this Organi-
zation will have a positive and vonstructive influence on develapments in
Panama., an influence that is circumscribed by the parameters outlined in
our Charter with respect to nonintervention, respect for the international
tule of law, and that of the ultimate principle of the digaity and value
of human life.

In addressing the situation in our sister country., Panama, it is my
Eirm conviction that this is an opportunity for us to implement and thereby
reaffirm the lofty geals of this organization of achieving an order of
peace and justice, promobing solidarity. strengthening collaboration, and
defending the savereignty, territorial ismtegrity, and independence of its
member states. From the perspective of the Goverament and the people of
The Bahamas, our mission here today is to mowve us all at least one step
closer to these ideals and at the same time ensure that the Panamanian
people he allowed te achieve their aspirations For demggcracy within their
national context.

The Bahamas supported the commissioning. by this body. of the special
Mission of the three Foreign Ministers to visit Panama in an effort to
assigt and promote a national accord which, in turn, could provide a
mechanism for the democratic transition of power in  Panama, We were
heartened in June when the Foreign Ministers reparted that the initlal
discussions 1n Fanama werse encouraging and that a satisfactory ouLcome
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crdald mwclve samong the concérnsd palitical Cactivms, Accordingly, we than
suppnrrsd the Hissloa's requaet for sn éxtension OF 16§ mandacé until July
19. '

frn 8 Eurther @ffoet to cogtribute te an japroved clilmats comducive to
negerintion and reconciliation (o Panats., my Prise Miaister. Sir Lynden O.
Pindling, on July 1 called on tha interhstidisl communlty end o7 the
contnetad pacties ln Panama to cangidéc fépde€abt comprodised which would
snaire the gprompt cetuid to odndtivetidual order, the restoration of a
normal xoomomle eavironméat. snd quefEdtééd of human And political rights
tar »'! Papamsnlan citizens.  Simflar viewd veré enddtked by clie recenr
nemting of CARICOM heads of goveromént Li Grefada eAriier this month., I
#3114 1ika o léavs you with €he highlights of a scatddient iisued by the
TRBRICYW hesdr of goveromept at the comclusion of thair delibsrations on
Faname which are ag follows:

nondemnaticn of the unwarrsnted sasault on the democratic ProTess
vy whe milivary;

- Firm sugport Cor che sfforts of ¢he Organixarion of AEmerican
Stites ty cooperats with the 'steps bDeing takén by the péople of Panamz no
ipreonfy thefr country to 4 desacratle pael throbgh dialegue, consensus, ang
A rrangivional afrsagement to replucd the d!lxiﬁﬁ: régimd and escablish a
frnmauyrk for free, falr, and properly condudted siectiowsy

Res{firmation that thé problenid {n Pdnama should De resolvad
virhaur  fotelqn fnterventién and thet all dcufiokls and other sanctions
irpasad agsinst Banims €hould be withdvdwn as dodd 4x Acceptable transi-
vin2al arveangecentx have hden estsblishidd: end

Rernynltion of _l.'.ur.ni raspact for the nactlonal sovereignty of
ganwan snd for full and wncosdinfonal obeervases of the provisions of the
aynama Canal Traaty of 1479, )

M-, fChalemen, thée foregoing sfiprésdate & contidd delinsacion of the
vioop of my Goveramest and, to make it dvén mdfé concise, The Bshamas
arppncts Fhe affores of the CAS to eeurd Ehat thie cight of the Pansmanian
noepl= nn splf-davdemination Fe in no vey comprimided.

e tNle wein amd to thig sad, should 2 aktesnded mandste of che OAS
vasven ha raaniced, my Delegaflon will wholeheartedly support and co-
Tae e ansh s tegelation of dedlaration of thiy deeting of Tonsultation.
Teeac pevy M Chglrman,

*AEEISERTE: Muches graciss. Tleme la pelidbrx a3 Delagado Espn-
M tag Exradoe TTnidox.
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El DELEGADO ESFECIAL DE LOS ESTADOE UNIDOE (5:r. Eagleburger): Thank
you, Mr. Chairman. Two months ago, on May 17, the members of this organi-

zation took a stand. Together, collectiwvely, we condemned "the grave . . .
abuses by General Manuel Antonio Horiega in the crisis and the electoral
precess in Panama. . ." Together we declared that "the outragecus abuses

perpetrated against the opposition candidates and citizenry wiolate human.
¢ivil and political rights.” Bub we did more than make speeches. Togeth-
er, we committed ourselves to achieve a transler of power in Panama to a
democratic regime as gquickly as possible, And we sent a distinguished
mission of Foreign Ministers and our Secretary General to help the
Panamanian people end their guffering and gain their constitutiomal rights
and liberties.

A1l of . us recall the event=s in Panama of May 7. Whe can forget the
courage of bLhe Panamanian people who defied threats and intimidation ro
vote in record oumbers Eor democracy? Who can Eorgev the mobs that beat
and murdered and clubbed innocent citizens?

This was an election born in hope that ended in blood and the entire
civilized world reacted in ocutrage, The Eurcopean Community, the Govern-
ment of Japan. the Government of Canada--and nearly severy democratic nation
in this hemisphere--condemned the abuses witnessed by the world and woiced
their commitment to defend democracy in Panama. Just this past weekend in
Paris, the summit leaders firmly rejected the annulment of the elections
and the repression of the opposition,

The outrage is not yet over, and our commitment has not yet been
fulfilled. At this moment, innocent Fanamanians remain in jail for the
se-called crime of wanting to be Eree. Radie and television staticns
remain closed by srder of the state. Just last week. the regime arrested
a group of Panamanlan citizens who ware trying to distribute the Christian
Demacratic Party newsletter. They were denied the right to a lawyer ol
contackt with their families. Instead., they ware haulad hefore a kangaraoo
court and summarily senteaced to a year in prisen, Torture goes on, The
Fanamanian Constitution remains defiled. The guestion must be: How will
the Organization of American Btates respond?

The guestion before uws today is very clear; it is not about legalisms
and processes and resclutions, The guestion before us today is this: Do
we mean what we proclaimed to the warld on May 17?7 Were we just making
speeches? 0Or did that resolution reflect the commitment of this hemisphere
to defend the Panamanian people’'s right to be free?

Thiz delegation believes that we were just not making speeches: and
that the sovereign governments of the Hemisphere are not prepared to
abandon the people of Panama or the principles of the DAS Charter.

There is too much at stake in this crisis for the entire hemisphere
for us to stand idly by.
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At stake is the survival of democracy in the region. What vulnerable
govermment in this hemisphere will remain secure if democracy in Panama is
crushed before the eyes of the world and the nations of the 0AS stand by
and do nothing or, worse, carsy on business as uswal with those who are
responsible? Will the next set of colenelse think twice before staging a
coup? And which of them will take us sericusly if we warn that those who
assault democracy must pay a price?

At =stake ag well is the Lkattle againac drugs. Throughout this
hemisphers, drug traffickers and cartels are poisoning our children.
carrupting our society, and threatening democracy. What leszon will they
draw from events in Panama about this hemisphere's commitment to stop this
narcotics scourge?

At stake is our effort to forge a new framewark of relations in the
Hemisphers. Together, Latin America, the Caribbean, and the United States
have set out on a new path, working together to confront common challenges
through cooperation and respect. FPresident Bush is committed te that new
path, but it is not a path we can travel alone,

More than 150 years ago, Simdn Bolivar said he dreamed of “an America
united in heart, subject  to,one law, and guidad by the torch of liberty.”
It is time to end the crisis in Panama and the suffering of the Panamanian
natcion. Let us do our duty and help the Panamanian people achieve an
authentic democracy. By deing 50, we c¢an help build a hemisphere that is
indeed “united in heart, subject to cne law, and guided by the torch of
liberty.” Thank you.

£l PRESIDENTE: Gracias a usted, sehor Delegado. Tilene la palabra el
seflor Ministro de Relaciones Extericres de Jamaica.

El MINRISTRO DE BELACIONES EXTERIORES DE JAMAICA (Sr. Coore): Thank
you, Mr. Chairman. When this Twenty-firast Meeting of Consultation was
first convened on May 17, we all understood that the situation in Panama
would oot be eagily resolved. Despite the wider implications ¢f Ethat
sityaticn and that crisias, we all I think also understood that in the end
it was for the Panamanian people themselves to find an acceptable solution,

Thus. the Mission that we established on May 17 was charged with the
urgent task of “promgting . . . conciliation formulas for arriviang at 2
national accord that can bring about, through demecratic mechanisms. a
transfer of power in the shortest possible time, and with respect for the
sovereign will of the Panamanian peogple.”

There are several issues in this charge which I would like to empha-
size. Firstly. the urgency with which the Mission should address thelr
task was directly linked with the perceived need to prevent an escalation
nf the crisis and the further deterioraticon of the huaman rights situation




in Panama. Additionally, there was the date of September !, set by the
Panamanian Constitution for the transfer of power. and there was alse Lhe
sense that Lhe OAS should be seen ko act effectively and with determina-
tion,

Mr. Chairman, Jamaica maintains its swpport for the efforts of Lkhe
OA5 for the resolution of the problem in Fanama. Bub we are particularly
concerned that the sense of urgency be not lost, Working towards the
constitutional deadline of September 1 regquires the establishment of prior
agreements and early adoptien of arrangements that will allow that dead-
line ko be met in some meadningfvl way.

The second isswe is that of the Mission's respensibility to promote
“comnciliation formulas.” The tripartite disalogus which began last week

" attests o some measure of suceess in this process.  However, it will be

simplistic bto say that the end is in sight, because the ageada agreed to
by the parties te the dialogue allows no facile salution, At this poine,
the agenda is merely a statement of the starting positiom of the respective
parties. Effsctive promotion of this dialogue on this agenda in the wesks
ahead will require the best diplematic skills and wisdom of the Misggion.
which must Dbe assured of our continueing strong support. Indead, the
partiss to the dialpgue, as well as the Panamanian people, must get a claar
message from this meeting of our =olid., unwavering support for the mandate
given to the Missicn and our resolve to abide by the objective of a
transfer of power through democratic means in the sheortest possible time.

The people of Panama must be reassured Lthat we share their aversion
te the status quo in which the fortunes of one military personality are

linked with, and hold hostage, tha fate of an entire npation., But they
must alsc know that the OAS Mission cannot become an indefinite buiflers
between the political protagonists. While we desire an urgent solution,

it is the Panamanpian people themselves who must motivate and inlluence
their political leaders and the military to bring abaut that solution.

Alzo of particular intarest in the Mission's mandate is the concept
of the transfer of power thyough democratic means. At this stage there is
general agreement on the impessibility of holding electicns in Panama prior
to September 1. The heads of goverament of CARICCOM countries rvecently
expressed their firm support for the DAS efforts bto azsist the Panamanian
people in thelr search for a democratic goveraoment hasgsed upon free, fair,
and properly conducted electicns., Jamaica stands by that, and it is there-
fore our hope that by September 1 a transitional administration will be in
place in Fanama, mandated to achieve the transfer of power ko such a
government. The probtyaction of the curceat administrative situation beyond
September 1 would indeed posze a problem for this organization and for its
individual membar states.

Jamaica therefore supports the continuance of the Missicn's work as a
facilitator of the negetliating process currently unde¢ way and we wview
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<hatever date is Eizxed for the next meeting of this assembly as the criti-
cal date for the Einal analysis and evaluation of the efforts to comply
with the May 17 resoclution.

Mr. Chairman, for many historical reasons, the people of Jamaica feel
a special sense of xinzhip with the pecple of Fanama and their present
unhappy situation grieves us daeply. It is therefore our profound hope
that all the parties to the tripartite dialogue will act in recognition of
their respomsibilities to the people of Panama, so as to permit them to
resume orderly development to improve their economic sitwation and to
aormalize their bilateral and multilateral relations.

El PRESIDENTE: Muchas gracias, sefior Canciller. Tiens la palabra la
Delegada Especial de Grenada.

La DELEGADA FESPECIAL DE GRENADA (Sra. Payne-Banfield): Thank you.
Mr. Chairman. I have the homor to address this Twenty-first Meeting of
fonsultation of Foreign Ministers cn hehalf of the Hunorable Ren Jones,
Minigter of External Affairs imn Grenada. and to read a statement from the
covernment of Grenada, issued in Sk. Georges. Grenada, today.

The Government of Orenada continues to add ite wolice to the
widespread condemnation of the existing regime in Panama for having
annuled the May 7. 1989, =lections and its subsequent suppression of
the popular internal expreseéion of discontent.

The GCovernment of Grenada recognizes the right of avery govern-
ment to exercise its sovereligunty, but the flagrant abuse of the
fundamental human rights of its population by any goverament necessi-
taktes international action.

Grenada is Eirmly of the conviction. iaformed by its recent
enxperience, that adoption of the damocratic process, with its inherent

mechanism for peaceful change will upndoubtedly fulfil the aspiratiocns
of the poople of Papama for a stable. constitutional, goverament.

Grenada cautions against unilateral intervention in the internal
affairs of Papama and strongly supports the collective regional
initiative of the Organization of American States in collaboration
with the people of Panama to resolve the counkry's problem within the
framework of dialogue.

The Govermnent of Grenada is of the view that strict adherence
nf the provisions of the Fanama Canal Treaty of 1979 will serve Lo
lessen tension, create a climate of trust and indeed compromise.

Thank you. Mr. Chairman.
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El PRESIDENTE: Muchas gracias. HNo tenemos més oradores anotados en
nuestra lista. Con el preopésito de continuar haciends algunas consultas,
declare un receso hasta las 10:30 de la noche, pero antes, tiene la palabra
el Secretario de Relaciones Exteriores de Honduras,

El SECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES DE [1ORDURAS (S5r. Lopez):
Muchas gracias, sefior Presidente. Desec en esta oportunidad expresar la
felicitacion muy respetucsa y la admiracidén de la Delegacidn de Hgonduras
hacia les sefores Cancilleres de Ecuador, Guatemala y Trinidad y Tobago
por el cuidadosc informe presentado en esta sesion de la Vigésimo Primera
Reunion de Cosulta de Ministros de Relaciones Exteriores sobre la delicada
misién a ellos eacomendada el 17 de mayo de 1989, “de promover urgente-
mante formulas de avenimiento para lograr un acuerdo nacional gque asegure,
dentro de mecanismos democraticos y en el mas breve plazo, la transferen-
cia del poder con el pleno respalds de la wvoluntad soberana del pueble
panamenc”.

Creo que las dotes de habilidad diplomatica manifestadas por los
senores Cancilleres son dignas del més alto reconccimieats. En tal sen-
tido, senor Presidente, si usted y esta Reunion de Consulba estuvieran de
acuerdo, me permitiria sugerir, muy respetuosamente, que se hiclera un
reconocimiente colective a los seaores Cancilleres miembros de la Misidn
de la OEA por 2] cuidadoso informe gue han presentado ¥y que ella se haga
constar en el acta de esta reunion. Muchas gracias,

El FEESIDENTE: fGracias a usted, sefer Canciller de Honduras. Si ao
hay objecién a la propussta hecha por el sefior Canciller de dejar cons-
Ltancia en esta acta del reconocimiento a los sefores Ministros de ERela-
ciones Exteriores y al Secretario Geaeral por la labor cumplida, asi se
hara. Aceordado,

Tiene la palabra el Ministro de Eelaciones Extarisres de Papama.

El MINISTRQ DE RELACIONES EXTERICRES DE PANAMA (Sr. Ritter): Muchas
gracias, senor Presidente. Sefior Presidente, como sé que a usted lo anima
la mejor voluntad para iniciar unas congultas ¥ estd a punte de daclarar
un yecesc. ng vay, aa esta ocasida, a tomar el tiempo de la Comisidn Gene-
ral, perc si guiero dejar sefalado gque cuando se reanude esta sesién haré
algunas consideraciones. HNo queria que este receso 5€ hiciera sin rechagzar
algunas afirmaciones hechas agqui vy, repitao, haremos una intervencida al
finalizar las iatervenciones, cuande la Reunidn se reanude a las 10:30 de
€5La noche. Muchas gracias, Senor Frosidente.

El PRESIDENTE: Gracias, sefaor Canciller de FPanama. Eatonces,
declarc un receso hasta las 10:3i0 F.m.

[RECESQ]
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£1 PRESIDENTE: Se reanuda la quinta sesion de la Comisidn General.
Quiero agradecer a 1os gsefiores Ministros y jefes de dgleqacién la genti-
leza gue han tenido de esparar respecta a lo§ procesos de consulta gue e
estaban haciendo a algunas delegaciones. Tiene la palabra el Ministro de
Ralaciones Exteriorec de Yanezuela.

£1 MINISTRO DE RELACICHES EXTERIORES DE VENEZUELA (5r. Tejeral:
Sefior Presidente, me atrevo a sosténer la atencicn a esta hora tan adelan-
tada ya de nuestros trabajos, porque considero un deber hacer algunos
comentarios sobre el trabajo de la comigidan ¥ el trabajo de esta Reunidn,
con el objeto de cristalizar eas algun momente los resultados a los gque
hemos llegado.

venezuela pidi¢ la realizacion de esta Revnidén, gue ha resultado Tan
cordial y efectiva, con el objeto basico y unico de auxiliar a una nacidn
hermana en &l regreso a un régimen constitucional. Este &5 un progeso de
negociacidn gque eacomendamos 3 los buenos oficios de8 una comisign de
Ministros de Relaciomes Exteriores, Debo reiterar agui mi admiracion no
s6lo por el trabaje de los tres comisionados y del Sacretario General,
cino también por la buena voluntad del Gobierno y de la oposicidn panamefa
en procurar una solucidén para el regreso de tanami al régimen constitu-
clional.

fa Misién nos presentd un excelente lnforme. Egste informe da, sin
duda, motivos muy serice para llemarnos de optimismec sobre las posibili-
dades futuras de su trabajo. Para preparar an marco de referencia a la
Miszion y solicitarles que continuén en sus buenos oficios, la Reunion,
mediante una serie de consultas, prepar$ un proyecto de Declaracidn gque
seris hecho por el Presidente de la Reunidn, tal como Ba hizo la ves
aptericr. Dicho proyacto cubriria um consenso general, un MATCO da refe-
rancia para continuar las reuniones eatre oposicién y Gobierno de Panama,
con &1 fin de restahlecer el orden constitucional an ese pais.

Perg este dificil, laboriess y largo trabajo de ingenieria --me
stceve a decir, de carpinteria politica-- se ha logrado a altas horas de
la noche y hay un wviejo diche gque dice que "el tiempo no perdona lo gue sé
hace sin consultar™.

Siempre he sido contrario a hacer diplomacia ceontra el reloj. Lreo
gque precipitarnos a aprobar de una vez este documento, gue a mi me parece
gue debe quedar congeladoa ya de una vez, parque 8 a]l producte de un difi-
zil trabajo, sin lograr una cerie de consultas mas que deben hacerse con
distinguidos representantes gque hay aqui de la oposlcion y del Gobierno
panamefno pudiera producir un desasosiego, una falta de efectividad, em la
operacidn de nuestra comision.
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Por esta razon, senor Presidente, le solicito gue propouga a la
Reunién posponer la decisidn sobre este documeanto. tal como estd, haska
las once de la madana y aprobar de una vez la idea de gue el proyecto. tan
dificilmente elaborado. se copgele en este momento. Que no pensemos en la
posibilidad de iantroducir mas reformas, porgque esas refgrmas ya se estan
haciende de una calidad semantica tan refinada que, realmente, Crec gue
sohbrepasan los limites de la realidad.

Esta es la proposicion mia: congelar el proyecto tal comp fue pre-
sentade ¥y posponecr su consideracion para las once del dia.

El PRESIDENTE: Gracias. sefor Canciller., Tiene la palabra el Minis-
tro de Relaciones Exteriores del Peru.

El MINISTRDC DE BELACICONES EXTERIOBES DEL PERU {Sr. Larco): Lamento,
sefor Presidente. discrepar de 1a alturada pxposicidon del Canciller de
Venezuela, pero CreC que en su exposicion hay um conkrasentide que noso-
tros debemos definir, Mal podriamos congelar este documento, segun sus
expresiones, de alta calidad conceptual ¥y semantica, a efecto de procurar
un consensc en tormo a &1, Pero este consensod aparentemente nd s estaria
buscande en el seno de la Organizacidn de los Estados Americanos, sine gue
astariamos sometiendolo a un factor externo que no compete ahora calificar.

Creo gque se lograria todo lo contraric de na abocarnos ahora a su
discusidn, porque los factores gue han permitido gque lleguemgs a este con-
sensg pucden desaparecer en la mapana. Y muchog de los elementos gue cui-
dadosa y krabasjosamente se han incluide en gl podrian desaparecer en ¢aso
de someterles A nuavas consultas. C(reo gue seria por ello complejo, impo-
sible de predecir., o gue podria suceder en caso de pﬂstergar un debate en
torno a2 &#1. Sl es que exxste alguna discrepancia, agui estamos para ven-
tilarla. Creo gue debemos principalmente., usar nuestra presencia. nuestra
disposicidn, uuestre anime de colaborar con la solucién al problema pana-
metio, pensando exclusivamente en funcidn de los asistentes a esta Reunidn.

El PRESIDENWTE: Gracias, sefor Ministro., En este momento tenemos dos
sugerencias: una expresada por el gseacr Canciller de Venezuela. on el
sentido de hacer ug receso hasta las once de la mafnana, con ¢l compromisd
de mantener 1la Declaracion, efecto de un proceso de negociacidn realizado,
inmodificable =1 tezto, y otra propuesta, hecha por el senor Canciller del
Peri, en el sentido contrario y orientada a entrar a discutlr en este
moments © a tener en cuenta la Declaracion eventual del Presidente de la
conferencia.

Quisiera saber el criterio de les senores jefes de delegacion sobre
este particular para poder adoptar la decisidn correspondieate. Tiene la
palabra 21 Ministro de Belaciones Exteriores del Ecuadeor.




El MINISTRO DE RELACIQNES EXTERIORES DEL ECUADOR {3r. Cordovazl:
Sedior Presidente, guisiera fundamentalmentes una aclaracidn sobre la pro-
puesta del sebor Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela, 5i este
terto queda congelado hasta las once de la manana, iqué significa esc?:
ique pasa entonces? Si lo dnico gque nDecesitames es saber cual es la posi-
cidn de una o dos delegaciones, me parece gque le podemos encomendar a usted
que reciba esas, no sé si se deberian de llamar “"objecicones". iPero gue va
a pasar a las conce de la mafiana con un texte gque esta congelado si hay una
o dos objeciones? Y debo decir gue yo estoy completamente de acuerdo con
el Canciller del Peru, #n cuanto a la necesidad de preservar el principioc
de que guienes estan estudiando, considerande y deben aprobar o reachazar
este texto son los Cancilleres representantes de Gobiernos. Entonces. yo
guiziera zaber si es un sistema nueavo este --nuevg para mi en btodo caso—-
de que un texto se deja congelads: congelade ipara qué?

E]l FRESIDENTE: Antas de conceder le palabra al senor Canciller de
Venezuela, =& la concedo al Ministro de Felaciones Extericres y Culto de
Costa Rica.

El MINISTRO DE RELACICONES EXTERIOREE ¥ CULTD DE COSTA RICA: (Sr-
Madrigal WNieto): Me parece, sefior Presidente, sefores Delegadoes., que yo
comparte un poco las observaciones del sefior Canciller del Peri y el sefior
Canciller del Ecuadoer. 35i dejamos congeladn este texts y, en consecusncia,
na pusde s=r objeto de ninguna modificacidn, me parece, con todo respekoc a
mi guerldo eolega de Venezuela, gue no tendria sentido posponar esto.
Fodriamos definir votarle ahora.

Mi tesis difiere un poguito, sin embarge, de lo dicho por los okros
Cancilleres. en el sentido de que yo creia que el prapgésito de la posposi-
cion =ra dejar abierta la posibilidad de gue delegaciones aqui representa-
das, guisieran, después de madurar muche una resclucicn, inktroducirle
alguna reforma que viniera a conciliar distintos puntos de vista vy facili-
tar una resclucidn gue satisfaga todos los intereses repressntades agui en
la CGEA. 81 no tenemes ablerta ega posibilidad, o =ea, =i para las once no
pedemos tener una frafe mas o0 un teérmino menos gue aiguien guiara poner
para satisfacer lag diferentes opinienes y sacar un texts gue sea raspal-
dado por la totalidad de los Cancilleres, no tendria ohjete pospoaerlo.
Creo que la posposicidn cabe, y esta bien que se haga y la respaldo., pero
con el animo de buscar una solucidn gue a todos satisfaga; no para tener
un texto congeslado gque po permite modificacion alguna. Muchas gracias.

El PRESIDENTE: Graciaz a usted, sedor Canciller. Tiene la palabra
el Ministro de Relaciones Extericres de Venezuela.

El MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DE VENEZUELA (Sr. Tejeral:
Sencr Presidente, lo gque he propuesto es una practica parlamentaria bas-
tante conecida. B3i no congelamos el texto hasta las once, toda la noche y




la manana la vampos a emplear en construccliones y reconstrucciones, cambiiuns
de frases, aetcetera. 5i el texto se mantiene congelado hasta las once rel
dia, a esa hora nos podemos reunic para su gonsideracion y entonces 1as
delegaciones tendran que decir lo que les gusta o no del proyecto de Decla-
cacion del Presideate. FPero tendremos que hacerlo agui, publicamente y
reducide al miaimo.

Yo realmente me resisto a pENSAr en Jque Lomamos una resolucidn ahera
que reste la posibilidad de bener un apoyo total a&sta nache, O AQS pPAsSemas
la noche y la madiana tratando de cambiar este texto y de wvolver a conseguir
un nwevo consenso para las once de la maRana, Manteniendo el Ltexts ral
como esta, gue tiene —-segun entiendo-- un apoyo tokal comg texto, hasta
las once de la mafana, se da tiempo para gque alguna delegacicn gue pueda
tener preocupaciones u objecicnes sobre su propio problema --porgue cada
deleqacion puede tener sus problemas--, legre digipar diche problama ¥
apoyar la proposicidén tal ¢omo esta, o a las once de la mafiana diga: “¥o
quiers gue esto se cambie en tal Eorma.”

Quiero decir agui gue, por lo demds, yo he venido repitiende el argu-
mento de que esta Reunidn es una reunion de una organizacidn de Estados y
que nosctros tratamos con Estades, y que en el caso de Panama es el Estado
panamenc. <Crec que en ese todos estamos de acuerdo. Ho podemos tratar con
partidos, y una de las razones por las cuales estamas agui, justamente, &5
que hemos designado una Misldn para gue vaya a Panama ¥ trate ¢on los par-
tidos, con las partes en jusgo. En €50 ¢reo que tedos ssbamos de acuerdo.
Ho he pretendido ni por un momento que se traiga agul la posibilidad de gque
ern una organizacién de Estados empiece a tratarse también con parktes de
Estados. Lo vnice que yo propongo es un modus operandi simple y aceptable:
que durmamos con asta proposicicn ¥ nog presentemos agui a las once de la
mafhana a considerarla tal come esta,

Siento no haberme explicade lo suficientemente bien anktes, perd #spera

que este modus operandi sea entendide y aceptado por mis distinguidos cole-
gas.

El FRESIDENTE: Muchas gracias, sefgr Canciller de Venezuela. Tiene
la palabra el Delegade Especial de los Estados Unidaos.

E1 DELEGADO ESPECIAL DE LCS ESTADOS UNIDOS (Sr. Eagleburger}: Thank
you, Mr. Chairman. T would like te join with those who have suggestead that
we delay and meet again at 11:00 a.m. On the part of rthe United States
Delegation., at least, this is indeed a document that we would like to sleep

an, think about, and meet again tomgrrow mording at eleven o'clack o
consider it.

El PRESIDENTE: Gracias, sefor Delegado. Tiene la palabra el Delegado
de Honduras.




El DELEGADO DE HONDDRAS (S5r. Paredes}: Muchas gracias. La Delegacidn
de Honduras considera bastante bisn fundamantadas lag exposiciones gque han
hecho los distinguidos Cancilleres de Veneszuela y de Costa Rica. El pro-
ceso mismo a través del cual se ha llegado a este aspecto ha implicade una
participaciéon muy intensa de algunas delegaciones, mwenos intensa de parte
de oktras., y lo deseabls es que todos estemos muy bien sequros y clares de
gué es lo gue estamos aprobando sobre la correspondencia gue tenga este
textn con los ohjetives gque desde el principie tenia esta Reunion da Con-
sulta. Dar el tiempo solicitado por la Delegacidn de Venezuela parece una
forma basktante adecuada para que puedan captarse en todo su alcance los
conceptos que estan vertidos en este documenta y gque la Reunicn pueda tomar
la mejor de las decisiones,

Por lo tanto, la Delegacidén de Honduras respalda la propuesta de la
Delegacion de Venezuela.

El PRESIDENTE: Gracias. Tiene la palabra el Delegade Especial de
Bicaragua.

El DELEGADD ESPECIAL DE HNICARAGUA (5r. Tinocol: Gracias, senor PFra-
sidente. Antes gue hablara el Delegado de Estados Unidos, yo iba a soli-
citar gque la PFresidencia aclarara cudl era el problema para los gue no
hemos estade involucrados directamentes en este proceso de intercambio.

A mi lo gue me preccupa de la idea de las once de la madana es gue
vengamos agqui todas las delagaciones a esperar qué resuelve o gQué se
resuelve enktre dos actores principales gue han estads negociando toda esta
tarde ¥ toda esta noche. QO e8a, vamps a venlr a las coce de la mafana a
msperar que se pongan de acuarde otra vez Estados Unidos ¥ Fanama con la
mediacién del Grupe de los Qcho, o que se citen Estados Unidos y Panami a
las once y nos avisen con tiempo para vanir los demas a ratificar, Aqui
lo que ha habideo es un proceso de negociacidn entre deos Esxtados practica-
mente. Entonces, por un problema de practica y de ldgica., yo sugeriria
que busguemos un procedimients gue no nes tenga 2 las otros Estados eapec-
tando sobre esta situacidn solamente, Gracias,

El PRESIDENTE: Gracias a wsted, sefor Delegado Especial de Nicaragua.
En este momento, estimades amigos, tenemos dos aspectos fundamentales:
por una parte, una delegacidn ha solicitade un recmse hasta las once de la
manana; per otra, un grupo de distinguidos delegados ha sugerido gque ze
entre & analizar desde este mismo momente el documento correspoadiente,
con una variacidn en algunos aspectos sobre el mantenimiento. de todas
maneras, del GCexte correspondiente. Vaoc gque no hay acuerdo sobre ese
particular.

Yo les guisiera seiflalar lo siguiente: sevidentemente, vl proceso de
negociacidn gque se ha llevado a efeckto ha sido un proceso complejo, dificil
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y que, en términos gemerales, parece recoger el consenso de las delegacio-
nes aqui presentes. Esa es lsa impresidn que yo. Como Presidente, he tenido
a lo largo de estas horas en gue hamos estado reunidos y como fruto tambien
des los contactos gue he tanido con diferantes delegaciones.

Tenge la impresion da que la Declaracién recoge, en términos gemera-
les, lus elementos sustanciales para un acuerdo sobre la Declaracidn del
Fresidente. En ese contextd cred, an principio, gque la Declaracidn, cuyo
proyecto ustedes Lienen an 1a manc en este momento, evidentemente no es
modificable, parque mi apreciacion moral, mi coaviccion moral, en este
momento €5 Jue., en términos geperales, recoge 10s e@lementos fundamantales
para un Consensc o, per lo mends, paca un criteric mayoritaric de las
delegaciones.

En ese sentide, entonces, simplemente nos variamos abocados a la
adopcion de unpa decisidn con respecto a und pastergacién ¢ un recaso. Ho
encuentro., por io mencs hasta aste momento, elementos que lleguen a modi-
ficar esencialmente los elemsnbtos basicos del consenso gue bilen saben
ustedes que ha sido muy complicade de procesar. Quisiera simplemente
poner a consideracion de ustedes 1a posibilidad de aplazar --yo Do tengo

ningun incenveniente en ello-- la decigidn del Presidente hasta la manana.

Lo que a mi juicio si es clare —-y quierc dejarlo muy sedalado-- es
que, hasta este momeato. la Declaracidn gue ustedes tienen ea =u poder
recoge los elementos fundamentales, por 1o mencs de la mayor parte de las
delagaciones, dantro de un Proceso que CONOCEMOS de tiempe atras. Eviden-
tements saria deseable, seria lo optimo. que pudiéramos encontrar el con-
senso de la Reunidn en torne a una decizién de estas caracteristicas. Creo
que esto entraria 2 prestarle un servicio importante primera a América
Latina, lueqo a Panama, y tercero, a 1a Grganizacién de los Estados Ameri-
canes.

Yo veria con preccupacidén que no pudiaramos nosotras, dentrpo de este
contexto, avanzar dentro de una serie de convicciones que tenemos. En ese
entendida, si ustedes lo consideran aceptable, ¥ basado en gue el suscrito
tiena en este momento la conviceidn moral y practica de gue la Declara¢ion
reuine los elementos necesarics de confenso. podria zometer a yotacion si
aplazames la Feunion para las once de la mafiana 0 enktramos de una vez a

analizarla. Tiene la palabra el Ministro de Belaciones Exteriores del
Peru.

El MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DEL PERU (Sr. Larco): Seflor
Presidente, obviamente se estd planteande su Declaracidn, gque eés la gue va
a reacager el consenso de la Reunion. De su intervencién se colige que el
consense no se lograria en este momento, pero gue usted tiene las fundadas
esperanzas 4de gqua en la mafana, en vista de gue los elementos principales
estan aqui consignados, si pedria lograrse. En ese caso. senor, ¥ con el
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objeto de mpoetrar flexibilidad en terno a un consense que no debs de nin-
guna manera pecder de vista gue el objestive principal es gue la Mision
pueda regresar a cumplir sus Funciones, retire mi pedidc y ma avenge a lo
gue usted ha planteadc implicitamente en su axposiciocn.

El PRESIDENTE: Agradezco a usted, sefor Canciller del Periu, su expre-
sién. Yo no gquiero forzar ningun slementoc. 51 los sebores Delegados estu-
vieran de acuerdo &n que hiciédramns un receso hasta las once de la mafiana
para alguna consideracidm que algin delegado tuviera que hacer, y 1o acep-
taran, yo asi lo dispondria. WVuelvo a sebalar que bien saben tLodes y cada
uno de ustedes gue a pesar de que la Declaracidn no retne los requisites
que todos y cada uno de nosotros guisiéramos incluir en un documeakto de
#stas caracteristicas, dentra de= las condicicnes gque estames afrontando en
la realidad practica gua teoemes por resclver en esta Reunion de Consulta,
evidentemente estadn incluides los elementos hasicozs da un consenso en esa
sentido. Con esa aclaraciénm, no tengo ninguna dificultad en que los ulti-
mos procesos en cuanto a esto se puedan hacer a las onca de la mafana.
hsi se acuerda.

[RECESO]




e SrmETT . amp = — W

=y Ar

rag—— - A = e egeeer ek - - vl TIE—TTLET - e

En la ciudad de Washington.

- 19 -

a2 las 11:5% a.m. del juaves 20 de julio

de 1989, la Comisién General da la Vigesimo Primera Reunidn de Consulta de
Ministroe de Relaciones Exteriores reanuadd la sesién iniciada el dia 19 y
continuada en la madrugada del 20 da jullae.

Presidente:

Julic Londeno Paredes

Minigstro de Relaciones Exteriores de Colombia

Secretarig de la Reunidn:

Fresantes:

Senor Val T. McComie

Becretario General Adjunte de la CEA

Sennras

Leopeolde Villar Borda
Luls Barrios Tassano
William Douglas

Evadne Coye

Frangols Benoit

Yalentin Abecia

Ricardo Luna Mendoza
Mauricio Granillo Barrera
Sahadec RAazdeo

Lawrence 5. Eaglehburger
Javier Illanes

Edward C. Carter

Gloria M, Payne-Banfield
Victor Hugo Tinoco

Glenn A, Alvares

Jorge E. Rittar

Myron E. Dellimore

Edmund H. Lake

Enrique Tejera Paris
Robarto de Abreu Sodcé
Joagquin Ricardo

Fernando Sclana

Rodrigo Madrigal NHieto
Bernardine Hugo Saguier Caballero
Mario Campora

Joseph Edsel Edmunds

Ledn Paredes L.

Diege Cordovesz

Mario Falencia Lainfiesta

Jodc Clemente Baena Soares

(Colombial

{Uruguay)

{Barhados}

{Jamaical

(Haiti})

{Polivia)l

{Peri) !
{E1l Salvador)
{Trinidad ¥ Tabagn}
(Estades Unidos)
{Chile} ;
{ Bahamas ) ’
{Grenada) l
{Hicaragual

(Surinama)

{ Fanama) i
{San Vicenta y las CGranadinas) !
{Antigua y Barbuda}
{Venezuala)

(Brasil)

{Repuiblica Dominicanal
{Mexico)

{Costa Rica}

{Paraguay} |
(Argentina)

{Santa Lucia)

{Honduras)

{Eguadar}

{Guatemalal

{Secretario General de la OEA}




El PRESIDENTE: Se reanuda la guinta sesicn de la Comision Geneval,

2. Declaracidn del Presidents de la Vigésimo Primera Reunidén de
Consulta de Ministros de Belaciones Exteriores (Doc.45/89)

£l PRESIDENTE: Esta manana continuaremos los trabajos de la Comisidn,
iniciados ayer en horas de la tarde, Como los sefores Delegados recorda-
ran, suspendimos esta sesidn a primera hora de la madrugada con el objeto
de dar un tiempo prudencial a las delegacipnes para que efectuaran un ana-
lisis de la wversicn final del proyecto de Declaracion de la Pregidencia de
ia Reunidn, distribuida en esa ocasion. Ruego a la Secretaria dar lectura
al proyecto de Declaracidn del Presidente.

r
La SECRETARIA: ([Lee:)

1. La Resolucidn I de la Vigésimo Primera Reunidn de Consulta
encomendsd a los Cancilleres de Bcuador, Guatemala y Trinidad y Tobago,
asistidos por el Secretario General de la QEA, cumplir con la Misidn
de promover urgentemente Edrmulas de avenimiento para lograr un
acuerde nacional en Panama, encaminade a asegurar la pronta transfe-
rencia del poder dentro de mecanismos democraticos.

2. A instancias de la Misidn de la DEA se inicid en Panama un
preceso de negociacidn entre el Organo Ejecutive, gue incluye a las

Fuarzas de Defensa, los Partidos de Oposicidn y laos Partidos del
Goblerna.

3. En la primera reunidn, celebrada entre el 15 y el 15 de
julio pasadn, se adoptd por todas las Partes la siguiente Agenda para
ser tratada durante el proceso de dialogo y negociacion. en el orden
que mas convenga para la formulacidn de un acuerdo nacional: Definir
lo que cada cual entiende por “Transfereacia del Poder™: las eleccia-
nes del 7 de mayo; salida del General Maauel Antonip Horiega de la
Comandancia de las Fuerzas de Defensa y cumplimiento de las Normas
Constitucionales: violacién de los derechos humanos y de la garantias
constitucionales; Factores externos; cese de l1a aqresidn ¥y amenaza
militar contra Panama por parte de los Estados Unidos de América;
demandar el retire Jde las fuerzas adicionales de los Estades Unidos
en Panama; cese de la agresidn e¢ondmica, descongelamiento y devolu-
cion de los fondes panamefics retenides por los Estados Unides;
estricte cumplimiento del espiritu y de la letra de los tratades
Torrijos—-Carter por parte de los Estados Unidos, y no injerencia de
los Estados Unidos en los asuntos politicos de Panama.

4, Se expresa =1 resplado y reconocimiente de la Organizacidn
a la Migign de la OEA por la labor desarrollada en cumplimiento del
mandato gue le fue octorgado.




Y

5. e toma nota da gque todas las partes involucradas en el
Dialage Tripartite "Dejaron constancia de su agradecimiento a la
Mision de la OEA por la iniciativa gue ha tomado" y, ante la selici-
tud de las partes negociadoras de que 1a Misign de la OEA "mantenga
su colaboracion durante el Proceso de Negociacidn" y en vista de los
hechos anctados. se decide solicitar a la Mision gque asista a las
Partes en el desarrolle del Proceso de Hegqociacison, para gue égkas
asegquren, por mediocs democtaticos y de conformidad con procedimientos
internos panamefios vigentes, la rransferencia del poder el 1o0. de
septiembre de 1982 ¥ 1a celebracion de slecciones libres en el plazo
mas breve posible.

G. Se mantiene abierta la Vigesimo Primeca Reunidn de Consulta,
que llevara a cabo una nueva sesion el 23 de ageosto de 15989, y se€
encamienda a la Mision mantener informado al Presidente sobre 2l pro-
greso de sus gestiones.

EL PRESIDENTE: Gracias. 5i mno hubiera observaciones, dariamos por
aprobada la Declaracidn del Presidente de la Reunién en la forma acordada.
Aprohada.if

~sn este hemos concluido la consideracion del asunte Jue nos fue
encamendado poer el plenaric en su quinta sesion celebrada el 19 de julio.
Tiene la palabra el senor Ministro de Relaclones Exteriores de Panama.

El1 MINISTRD DE RELACIOHES EXTERIORES DE PANAMA {3r. Riteeri: Muchas
gracias, cefior Fresidente, Sefnor Presidente, usted ha formulado una Dacla-

racion que contiene algunos elementos gue Fanama gquiers senalar en este
momento .

En primer lugar, esa Peclaracidén contiene el reconocimiento de gue se
ha iniciado un proceso de negociacidn entre el Organc Ejacutivo, la alianza
de los partides de oposicicn y la coalicidn de partides del Gebierno; con-
tiene el sefalamients de la agenda gue han acordado eantre las Partes; <on-
tienes un reconocimiente a la Misidén especial por la labor cumplida y la
solicitud de que por haber l1levado a cabo satisfactoriamente su mandato.
la Misidén pueda asistir a las Partes en el proceso de negociacion.

El Cobiernc de Fanama guiere reconocer los esfuerzos de la Misidn
dirigidos a encontrar formulas de avenimiento entre los panamefios y consi-
dera gue. en virtud de que seé ha dado inicic a ese dialoge. gste debe con-
tinuar sequn la voluntad de las Partes Y. desde luego, de acuerde <on el
procedimiento acordado entre lag mismas.

1. Documento 45789,
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Al respacto., el Gobierno de Panama desea declarar gue realizara todos
los esfuerzos a su alcance para gue dicho dialeqgo se desarrolle en forma
franca y armoniosa, con la esperanza de gue el mizmo alcance todos sus
objetivos.

Debo senalar, sin embargo. Sefior Presidente, que hemos decidido hacer
cste esfusrzo a pesar de las graves amenazas de intervencion que pesan hoy
sobre Papama y pese a la violacidn diaria de los Tratades Torrijos-Carter
sobre =1 Canal de Panama, tratados Jue. <omo dije en ocasidn anterior.
fueron firmados en este misme recinte de la Qrganizacién de los Estades
Americanos,

La Republica de Panama, igualmente., gquiere reiterar a esta Organiza-
cién gue continha siendo victima de una politica de provocaciones militares
peligrosas y constantes por parte de los Estados Unidos. La opinida publi-
sa internacional conoce esta grave situacidén y percibe la posibilidad real
de una intervencién militar contra nuestro pais, gue sentaria un precedente
funestos para la Organizacion.

Por consiguiente, Parama desea sefalarle a esta Organizacide gue reco-
nozca la grave amenaza de intervencién militar gque pesa sobre Panama vy
reitera el compromiso de tades las Estados latincamericanos con los prin-
cipios de autodeterminacion y no intervencidm, consagrades en la Carta de
las Naciones Unidas y la Organizacicn de los Estades Americanos.

Panama reiters a la Organizacion gque misntras este organisme transita
por los camings de una solucidén negociada a la crisis politica a través de
todas las reuniones, se ha mantenide un aumento constanta de esa politica
vy de esas provocaciones. que incluye la toma por asalto de plantas de agua
potable en Panamd y Colon y la invasién militar de poblacicnes civiles ean

Gamboa, violande los principios internacionales.

Nosotros gueremos insistir en gue una solucidn integral comprende el
cese de la agresidén militar y economica de la gue Fanama es victima hoy.
En la Reunidén del 6 de junic denunciamos esta grave situacida creada por
el ejercitoc de los Estadas Unidos. Debo sefialar que desda esa fecha tales
acciones se han intensificade poniends en serioc peligre a la poblacidn
panameda,

Las movilizaciones militares desde esas bases instaladas en Panama
van en aumento. Sdlo la sensatez y el profesionalismo de las Fuarzas
Armadas han evitado un enfrentamiente, Ya han muerte varios jévenes sol-
dados norteamericancs en manicbras gue tienen por ohjetoc aterrorizar a la
poblacion civil y gue ag tienen fundamento en normas de derecho interna-
cional.

Pero, igualmente, Panamd ha dado un paso equilibrado y sensato en ks -
queda de sus scluciones. Djala gue Panama pueda resolver sus problemas.
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¥ tenga la certeza de gue Panama va a cumplir ese desting histdrice sin
intervencicon de ninguna potencia extranjera. Muchas gracias, Senor
Presidente.

El FRESIDENTE: Gracias a usited, sefor Canciller de Fanama. Tiene la
palabra la Delegada de Hicaragua.

La DELEGADA DE NICARAGUA (Srta. Castille}: HMuchas gracias, Sefor
Presidente. La Delegacidn de Wicaragua desea exaltar su reconocimiento 2
la labor desarrollada por la Mi=ién de la QEA y muy especialmente s=u ges-
tign como Presidente de esta Reunidn de Consulba. Igqualmente, deseamos
expresar nuestra satisfaccion por gque la Comicion continie asistiende al
Gobierne de Panama, a peticidn del misme y por su voluntad sobaerana. Es
precisamente esa la posicion que Hicaraqua ha vanide sostenlendo.

Esa comisidn creada por la Reunidén de Consulta, interpretamos que ha
cumplide su propdsito. Asi se encuentra también reflejado en al Informe
de la Misidn, en el cual reitera gue su mandato 5e limita a promover un
proceso de dialogo para gque los panamefios logren un acuerds nacional y. &n
ece sentido, su propdsito se ha cumplido. Muchas gracias, sefor Presi-
dente.

gl PRESIDENTE! Gracias, seforita Delegada de Nicaragua. Tiane la
palabra el Ministro de HRelaciones Exteriores de Bolivia,

El MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTD DE BOLIVIA (5r. Abecial:
Sefior Fresidente, todos debemos asceciarnos en nuestio reconocimients a los
esfuerzos realizados por la Mision designada por nuastra Organizacién, en
cuanto a los resultados obtenides hasta el presente, svidenciades en 12
iniciacidn del dialoge entre las Partes imvolucradas en el problema insti-
tucicnal de Panami.

Tambien debemos asociarnos para felicitar por esta tarea a los miem-
bros de la Misidn y creemos opartuno exteriorizar gue la prEQCupacidn ¥
solidaridad sin calculeo demostradas por nuestra Organizaclén con los legi~
timos e irrenuncliabkles afanes democraticos del pueblo panameno deben ser
correspondidos cen vocacion americanista. precautelando el prestigio ¥y
respetabilidad de la OQEA, For elle, las Partes involucradas en este pro-
blema deben redoblar sus esfuerzos, a fin de gque Fanami raencuentre, a
rravés de un ejemplar acuerdo nacional, el camino de la recuperacidn demg-
cratica,

Este hecho llenara de orgulls a nuestra Organizacién hemisférica ¥
permitira, sin duda alguna, superar eza aguda ¢risis gue con CArackteres
dramiticos nas muestran las conclusipnes del Iaforme de la Misidn gue aca-
bamos de conocer.
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Finalmente, seior Presidente, nos sagaciamos pata (elicikarlo por =su
digna y atinada dirmccion en esta asamblea de Ministros. Muchas gracias.

E1 PRESIDENTE: Gracias a usted, senor Canciller de Bolivia. Tiene
la palabra el Deiegads Especial de los Estados Unldos.

El UELESADO ESPECIAL DE LOS ESTADOS UNIDOS (Sr. Eagleburger): Thank
you, MI. Chairman. [ should like to thank the other members of the
Organization for giving us some rime last night Eo study and review a
dorument which we had not seen until then. and eves to think about and
discuss it. We are grateful for the time you gave us.

on May T the panamanian people voted to end the Noriega dictatership
and elecrt new democratic leaders. They woted gverwhelmingly for the
democratic oppesition. They came Irom their homes and their wvillages--
despite threacs and intimidation--to make 2 clear and simple statement EO
the world: The Papamanian peacple want to be free.

The will of the Fanamanian people was denied. The elections were
stolen. The Congtitution of Panama was trampled. Human rights and che
rule of law ware dafiled by the Horiega dictatorship.

We sald so in our resclution of May 17. It is because those elections
r

were stolen that wa are here today. and have met here cCwice before.

Let me be clear about whatr the United States baligves we have decided
here today.

Firsk, rthere must De & transfar of power tnrough democratic means Dy
September 1 of this year as the fonskitution of Panama requires. Clearly.
thnat transfer of power must refilect the will of the Panamanian pedple.

gfecond, the raport of tne commissign adopted by this prganization--
rhe superh report of that commission--makes clear what must happen hefore
September 1 for the transfer of power Lo occurtd General Horiega must 4yo.

Third, new democratic elections must be held as soonR as possible. not
in pne year or bLwo years of three years, but as soon as possible.

We here together have 1abored very long and very hard since May 17
when we first met. It is a credit to the democracies represented here
that we have done sa. It is a ecredic to our distinguished Chalrman, to
the Secretary General, EO the OAS commission, and the Foreign Ministers of
every demoCracy represented here,







